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Hello There !

 We, as YENICE Construction (Ballistic), we made 
our dream of being a brand  real by hard work and fighting 
with our faith in the first place and our persistent efforts on 
the values we believe in. We never compromised from our 
family and honesty which is the indispensable principle of 
our employees who are part of our family.
 
 With the awareness of that the secret of the path to 
success is passing through considering our customers as 
our guests, behaving to our employees with humane 
sensitivity, we experience the happiness of carrying into 
today and developing everyday our basic principles as a 
company competing all over the World.
 
 Successful enterprises in our constantly changing 
World, makes the assets such as enthusiasm, determination, 
leadership and talent of marketing necessary to be used together and equal. The whole investment world agrees that the 
common features of the successful ensterprises are reserving an important
share for research and development, directing the financial sources in a correct way, employing the experts dominating the 
market and give the necessary importance to human resources. The entrepreneurial soul we carry inside us and establishing 
these precise balances correctly has a big share on fast development and today’s success of our group.

 Our well educated and talented crew, successfully reflects our corporate idetity to our target market combining 
customer satisfaction based service mentality with their information and experience together with our experienced 
employees. As a company giving importance to the national economy and employment, we are decisive on making 
investments to all sectors we are acting and continue our increasing successes.

Merhaba

 Biz, Yenice İnşaat ( Yenice Balistik ) olarak, marka olma rüyamızı; önce inanarak; ancak, inandığımız değerler uğrunda 
yılmadan mücadele ederek ve çok çalışarak gerçekleştirdik. Ailemizin ve ailemizin bir parçası olan tüm çalışanlarımızın 
vazgeçilmez ilkesi olan dürüstlükten asla ödün vermedik.

 Başarıya ulaşmanın sırrının, müşterilerimize misafirlerimiz gözüyle bakmak, çalışanlarımıza insani hassasiyetle 
davranmak olduğunun bilinciyle; dünya genelinde rekabet eden bir kurum olarak, temel ilkelerimizi dünden bugüne taşımanın 
ve her gün geliştirmenin mutluluğunu yaşıyoruz.

 Sürekli değişen dünyamızda başarılı girişimler, heves, azim, kararlılık, liderlik ve pazarlama yeteneği ögelerinin hepsini 

bir arada ve dengeli kullanabilmeyi gerektiriyor. Çok büyük 
başarılarla sonuçlanan girişimlerin ortak özelliklerinin, 
araştırma ve geliştirmeye önemli pay ayırmak, finans 
kaynaklarını doğru yönlendirmek, piyasaya hâkim uzmanları 
firma bünyesinde barındırmak ve insan kaynaklarına gereken 
önemi vermek olduğu konusunda tüm yatırım dünyası 
hemfikirdir. 
 
 Grubumuzun hızlı büyümesinde ve bugünkü 
başarısında da içimizde taşıdığımız girişimci ruhun ve bu 
hassas dengeleri doğru kurabilmenin payı büyüktür.  
       
 Eğitimli ve yetenekli yönetim kadromuz, deneyimli 
çalışanlarımızla, müşteri memnuniyeti odaklı hizmet anlayışını 
bilgi ve deneyimleriyle birleştirerek, kurumsal kimliğimizi hedef 
kitlemize başarılı bir şekilde yansıtmayı başarmaktadır. Ulusal 
ekonomi ve istihdama önem veren bir kurum olarak, faaliyet 
gösterdiğimiz tüm sektörlerde yatırımlar yapmaya ve 
başarılarımızı artırarak sürdürmeye kararlıyız.

About us   

 Yenice Construction Decoration Industrial & Trade 
Limited, was established in 1995 and became of the leader 
curtainwall and ballistic companies with its momentum of 
growing.

 With this experience, strong tech team, production and 
installation quality at the level of European standards, Yenice is 
achieving its growing targets every year.

 Within the main target of being a leader for Bulletproof 
Aluminum Joinery Systems, continued its investments ve 
annihilated external dependence mostly by carrying out 
necessary lateral material production in its own facilities. Also 
continously renewing its machine park and performs production 
in its 2.000 m2 closed facilities. Gives big importance to training 
of all employess including tech team from production to 
installation.

 Yenice continues being doyen of this sector and growings it targets by certificates for CE standards and EN1523 FB6 NS 
and EN1523 FB7 NS Certificates for YK90 / YK100 / YS118 / YC70 which are its own product series from the date 10.12.2013.

Our Quality Policy:
      • Following and applying the technological development of the sector.
      • Keeping customer satisfaction at the highest level.
      • Obeying Legal Regulations and Terms without concession.
      • Increasing information level and personal development of our employees.
      • Completing all work on time, 100 % complying with this project, at the requested quality level, in full using highest 
techniques.
      • Embrased increasing the efficiency of the Quality Management System as Quality Policy.
      • Participation and full support of our personnel making effort to perform this policy is the basis.

Hakkımızda

 Yenice İnşaat Dekorasyon Sanayi ve Ticaret Limited Şirketi,1995 yılında faaliyetlerine başlamış olup geçen zaman 
içerisinde gösterdiği büyüme ivmesi ile sektörün önde gelen cephe ve balistik firmalarından biri haline gelmiştir.

 Yenice tecrübesi, güçlü teknik kadrosu ve Avrupa standartlarındaki imalat ve montaj kalitesi ile her geçen yıl büyüyen 
hedeflerine başarıyla ulaşmaktadır.

 Kurşun geçirmez alüminyum doğrama sistemlerinde lider olma ana hedefi çerçevesinde, yatırımlarını devam ettirmiş ve 
bunun için gerekli her türlü yan malzeme imalatını kendi bünyesinde çözerek dışa bağımlılığını büyük ölçüde ortadan 
kaldırmıştır. Ayrıca makine parkını sürekli yenilemekte 2.000 m2 kapalı alanda üretimlerini yapmaktadır. Teknik kadro dahil 
olmak üzere imalattan montaja tüm çalışanlarının eğitimine büyük önem vermektedir.

 Yenice 10.12.2013 tarihi itibari ile kendi serileri olan YK90/YK100/ 
YS118/YC70 Sistemleri ile  Kurşun Geçirmez Doğrama ve Cephe serilerine 
EN1523 FB6 NS ve  EN1523 FB7 NS Sertifikası’nı ve CE standartlarında 
belgelerini alarak hedeflerini büyütmeye, Sektöründe duayen olmaya devam 
etmektedir.
 
 Kalite Politikamız;
      • Sektöre ait teknolojik gelişmeleri yakından takip edip uygulamak,
      • Müşteri Memnuniyetini en üst düzeyde tutmak,
      • Kanuni Mevzuat ve şartlara taviz vermeden uymak,
      • Çalışanlarımızın bilgi birikimlerini ve kişisel gelişimlerini artırmak,
      • Başlanan her işi zamanında, en üst düzey tekniklerle, projesine 
 tam uyumlu, istenen kalitede eksiksiz yerine getirmek,
      • Kalite Yönetimi Sisteminin etkinliğini arttırmayı , Kalite Politikası 
 olarak benimsemiştir.
      • Bu politikayı gerçekleştirmek için çalışan personelimizin katılımı ve 
tam desteği esastır.
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YK 90 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Joinery Systems
YK 90 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Doğrama Sistemleri

* System wall thickness is 2 mm.
* Sistem et kalınlığı 2mm’dir.

OUTSIDE

INSIDE

* Inward opening window systems can be made in the system.
* Sistemde içe açılır pencere sistemleri yapılabilmektedir.

* It is a modular system.
* Modüler Sistemdir.

OUTSIDE

INSIDE

OUTSIDE

INSIDE

OUTSIDE

INSIDE

* Inward and outward opening door systems can be made in the system.
* Sistemde içe ve dışa açılır kapı sistemleri yapılabilmektedir.

* Provides 90% advantage in the recovery 
period after the attack.

* Saldırı sonrası yenileme sürecinde %90 avantaj sağlar.

* With its heat-insulated design (with 4 
chambers),  it prevents the heat and sound 
loss of the environment and makes a great 
contribution to the  savings of the consumer.

* Isı yalıtımlı tasarımı ile (4 odacıklı) ortamın ısı ve 
ses kaybını  önler, tüketicinin tasarrufuna büyük 
katkı sağlar.

* Special design is solved with YENiCE accessory systems and provides 
trouble-free and high quality usage. (The system is guaranteed for 5 years).

* Özel tasarım YENİCE aksesuar sistemleri ile çözülmüş olup, sorunsuz ve kaliteli kullanım 
sağlar. (Sistem 5 yıl garantilidir).

* Maximum 800 kg on doors. It has a sash carrying capacity 
of  300 kg from the window sashes.

* Kapılarda maksimum 800 kg, pencere kanatlarından 300 kg  
Kanat taşıma kapasitelidir.

* It provides the advantage of using on a single system with  
specially designed glass laths for all glass classes in  interna-
tional standards (BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6 / BR7).

* Uluslararası standartlardaki ( BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6 / BR7)  
tüm cam sınıfları için özel tasarımlı cam çıtaları ile tek sistem 
üzerinde  kullanım avantajı sağlamaktadır.

* 15 mm and 34 mm polyamide heat barrier are used.
* 15 mm ve 34 mm polyemit ısı bariyeri kullanılmaktadır.

* EPDM (rubber) provides sound and heat insulation of the  
environment with its 3-sealed   designs.

* EPDM (kauçuk) 3 contalı tasarımları ile ortamın ses ve ısı 
izolasyonunu sağlar.

* It can be painted in all colors, with unlimited colors and 
wood  patterns, and the interior and exterior surfaces can 
be presented in  different colors.

* Sınırsız renk ve ahşap deseni ile tüm renklere boyanabilir, iç ve dış 
yüzey  farklı renklerde sunulabilir.

* It has a system depth of 90 mm and 112 mm.

* 90 mm ve 112 mm sistem derinliğine sahiptir.

04

Heat transmission value :
Isı iletim değeri :

Sound permeability value :
Ses geçirgenlik değeri�

Air Permeability
�ava Geçirgenliği

Watertightness
Su geçirmezlik

Static Torsion
Statik Burulma

Wind Resistance

Uw = 2.46 W / m2K

44.1 dB

(600 Pa)

(600 Pa)

(350 N)

(Sınıf 4)

(Sınıf 9A)

(Sınıf 4)

(Sınıf C3)
(1200 Pa�da, �/300 kriterleri için)Rüzgar Direnci

05

OUTSIDE

INSIDE
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Right / Left
Sağ / Sol Açılım

07

Applicable Visuals (Window)
Uygulanabilir Görseller (Pencere)

From Above
Üstten Açılım

From Below
Alttan Açılım

Double Wing
Çift Kanat Açılım

Right / Left
Sağ / Sol Açılım
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Üstten Açılım

From Below
Alttan Açılım

Double Wing
Çift Kanat Açılım

Right / Left
Sağ / Sol Açılım

From Above
Üstten Açılım

From Below
Alttan Açılım

Double Wing
Çift Kanat Açılım

(S cal k)

CUSTOMER / Firma SYSTEM / Sistem ALLOY / Ala CHARGING 
NUMBER

arj 
Numaras

LENGTH
Uzunluk

QUANTITY
Miktar

 % Si  % Fe % Cu ( Max) % Mn ( Max)  % Mg           % Cr ( Max) %Zn ( Max) %Ti ( Max)  %Al
 % ER                      
( TOTAL)

0,20-0,6 0,35 0,10 0,10 0,45-0,9 0,10 0,10 0,10 KALAN 0,15

 % Si  % Fe  % Cu  % Mn  % Mg  % Cr  %Zn  %Ti  %Al
 % ER                      
( TOTAL)

0,43557 0,30846 0,07809 0,07222 0,45157 0,01408 0,08612 0,01715 98,48584

TEMPER
(S cal k)

"Rp
Yield strength

(Akma Dayan m )
(N / mm²) Min "

"%
Elongation 
(Uzama)

(A) "

%
Elongation
(Uzama)

(A50)

T5 - 60 120 8 6

TEMPER
"Rp

Yield strength
(Akma Dayan m )
(N / mm²) Min "

"%
Elongation 
(Uzama)

(A) "

%
Elongation
(Uzama)

(A50)

T5 - 71 190 11,5 7,1

EN 573-3 STANDARDINA GÖ MYASAL YAPISI

EN 755-2 STANDARDINA GÖRE MEKA ERLER

E YK 90 MYASAL ÖLÇÜM SONUÇLARI

E YK90 MEKA ÖLÇÜM SONUÇLARI

EN 14024 STANDARDINA GÖRE KAYMA  DE

E YK 90 KAYMA  DE

ELOKSAL KAPLAMA KALI : 15 M ON

300 kg/mm

Y CE YK 90 SLIP RESISTANCE VALUE

T = 320 kg/mm

ELOXAL COATING THICKNESS: 15 MICRONS

2 222.40

SLIP RESISTANCE VALUE ACCORDING TO EN 14024 STANDARD

HARDNESS (Sertlik) 
Webster Briinell (HB) (min.) 

(Min.)

Diameter of (Çap )
e (mm)

"Rm
Tensile strength (Gerilme Direnci)

(N / mm²) Min "

MECHANICAL VALUES ACCORDING TO EN 755-2 STANDARD

HARDNESS (Sertlik) 
Webster Briinell (HB) (min.) 

(Min.)

Diameter of (Çap )
e (mm)

"Rm
Tensile strength (Gerilme Direnci)

(N / mm²) Min "

5 160

YEN CE YK90 MECHANICAL MEASUREMENT RESULTS

YEN CE YK 90 6060 .20120 6000 20

CHEMICAL COMPOSITION ACCORDING TO EN 573-3 STANDARD

YEN CE YK 90 CHEMICAL MEASUREMENT RESULTS

QUALITY CERTIFICATE / Kalite Belgesi
3.1 DIN EN 10204:2004

EN 15088 : 2005
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YK 90 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Doğrama Sistemleri
YK 90 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Joinery Systems



Right / Left
Sağ / Sol Açılım

07

Applicable Visuals (Window)
Uygulanabilir Görseller (Pencere)

From Above
Üstten Açılım

From Below
Alttan Açılım

Double Wing
Çift Kanat Açılım

Right / Left
Sağ / Sol Açılım

From Above
Üstten Açılım

From Below
Alttan Açılım

Double Wing
Çift Kanat Açılım

Right / Left
Sağ / Sol Açılım

From Above
Üstten Açılım

From Below
Alttan Açılım

Double Wing
Çift Kanat Açılım

(S cal k)

CUSTOMER / Firma SYSTEM / Sistem ALLOY / Ala CHARGING 
NUMBER

arj 
Numaras

LENGTH
Uzunluk

QUANTITY
Miktar

 % Si  % Fe % Cu ( Max) % Mn ( Max)  % Mg           % Cr ( Max) %Zn ( Max) %Ti ( Max)  %Al
 % ER                      
( TOTAL)

0,20-0,6 0,35 0,10 0,10 0,45-0,9 0,10 0,10 0,10 KALAN 0,15

 % Si  % Fe  % Cu  % Mn  % Mg  % Cr  %Zn  %Ti  %Al
 % ER                      
( TOTAL)

0,43557 0,30846 0,07809 0,07222 0,45157 0,01408 0,08612 0,01715 98,48584

TEMPER
(S cal k)

"Rp
Yield strength

(Akma Dayan m )
(N / mm²) Min "

"%
Elongation 
(Uzama)

(A) "

%
Elongation
(Uzama)

(A50)

T5 - 60 120 8 6

TEMPER
"Rp

Yield strength
(Akma Dayan m )
(N / mm²) Min "

"%
Elongation 
(Uzama)

(A) "

%
Elongation
(Uzama)

(A50)

T5 - 71 190 11,5 7,1

EN 573-3 STANDARDINA GÖ MYASAL YAPISI

EN 755-2 STANDARDINA GÖRE MEKA ERLER

E YK 90 MYASAL ÖLÇÜM SONUÇLARI

E YK90 MEKA ÖLÇÜM SONUÇLARI

EN 14024 STANDARDINA GÖRE KAYMA  DE

E YK 90 KAYMA  DE

ELOKSAL KAPLAMA KALI : 15 M ON

300 kg/mm

Y CE YK 90 SLIP RESISTANCE VALUE

T = 320 kg/mm

ELOXAL COATING THICKNESS: 15 MICRONS

2 222.40

SLIP RESISTANCE VALUE ACCORDING TO EN 14024 STANDARD

HARDNESS (Sertlik) 
Webster Briinell (HB) (min.) 

(Min.)

Diameter of (Çap )
e (mm)

"Rm
Tensile strength (Gerilme Direnci)

(N / mm²) Min "

MECHANICAL VALUES ACCORDING TO EN 755-2 STANDARD

HARDNESS (Sertlik) 
Webster Briinell (HB) (min.) 

(Min.)

Diameter of (Çap )
e (mm)

"Rm
Tensile strength (Gerilme Direnci)

(N / mm²) Min "

5 160

YEN CE YK90 MECHANICAL MEASUREMENT RESULTS

YEN CE YK 90 6060 .20120 6000 20

CHEMICAL COMPOSITION ACCORDING TO EN 573-3 STANDARD

YEN CE YK 90 CHEMICAL MEASUREMENT RESULTS

QUALITY CERTIFICATE / Kalite Belgesi
3.1 DIN EN 10204:2004

EN 15088 : 2005
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YK 90 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Joinery Systems

YK 90 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Doğrama Sistemleri

08

Applicable Visuals (Door)

Uygulanabilir Görseller (Kapı)

Glass Door
Cam Kapı

Glass / Panel Door
Cam / Panel Kapı

Panel Door
Panel Kapı

Glass Door
Cam Kapı

Panel Door
Panel Kapı

Weapon Type
Silah Tipi

Bullet Calibrate
Mermi Kalibresi

NIJ Standarts EN Standarts UL 752 Standarts

357 MAGNUM

44 MAGNUM

5,56 x 45 NATO

7,62 x 51 NATO

Armor piercing
5,56 x 45 (AP)

Armor piercing
7,62 x 51 (AP)

IIA

IIIA

III

EN 1523 FB3

EN 1523 FB4

EN 1523 FB6

EN 1523 FB7

Level 2

Level 3

Level 5

Level 6

Level 7

Level 8

09
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YK 90 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Doğrama Sistemleri
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Applicable Visuals (Door)

Uygulanabilir Görseller (Kapı)

Glass Door
Cam Kapı

Glass / Panel Door
Cam / Panel Kapı

Panel Door
Panel Kapı

Glass Door
Cam Kapı

Panel Door
Panel Kapı

Weapon Type
Silah Tipi

Bullet Calibrate
Mermi Kalibresi

NIJ Standarts EN Standarts UL 752 Standarts

357 MAGNUM

44 MAGNUM

5,56 x 45 NATO

7,62 x 51 NATO

Armor piercing
5,56 x 45 (AP)

Armor piercing
7,62 x 51 (AP)

IIA

IIIA

III

EN 1523 FB3

EN 1523 FB4

EN 1523 FB6

EN 1523 FB7

Level 2

Level 3

Level 5

Level 6

Level 7

Level 8

09
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Some Of Our Projects

Bazı Projelerimiz

Presidental Complex Cumhur Başkanlığı Külliyesi
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YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri

1514

* System wall thickness is 2 mm.
* Sistem et kalınlığı 2mm’dir.

* It is a modular system.
* Modüler Sistemdir.

* Provides 90% advantage in the recovery  
period after the attack.

* Saldırı sonrası yenileme sürecinde %90 avantaj  sağlar.

* In the system, door and window systems can be 
sliding.  12 moving sashes can be made with 
additional rails.

* Sistemde kapı, pencere sistemler yana kayar yapılabilir.  İlave 
raylar ile 12 hareketli kanat yapılabilir.

* It is solved with HEBESCHIEBE accessory systems  
and provides trouble-free and quality use. (The 
system is  guaranteed for 3 years).

* HEBESCHIEBE aksesuar sistemleri ile çözülmüş olup,  
sorunsuz ve kaliteli kullanım sağlar. (Sistem 3 yıl garantilidir).

* In all sliding systems max 300 kg. Wing carrying capacity.

* Tüm Sürme sistemlerde max 300 kg. Kanat taşıma kapasitelidir.

* Systems in international standards (BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6)  
can be applied.

* Uluslararası standartlardaki ( BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6) sistemler 
uygulanabilir.

* With YS-118, it can be applied with 2 + 2/3 + 3/4 + 4/5 + 5/6 + 6 
wing numbers up to 12 meters wide and 3.80 meters wide.

* YS-118 ile 2+2 / 3+3 / 4+4 / 5+5 / 6+6 kanat sayıları ile 12 metre genişlik, 
3,80 metre açıklığa kadar uygulanabilir.

FB/2

FB/3

FB/4

FB/5

FB/6

FB/7

* Photocell door applications can be made with YS-118.
* YS-118 ile Fotesel kapı uygulamaları yapılabilir.

* Max. (50 mm Thick Ballistic Glass) can be applied.
* Sistemde Max. ( 50 mm Kalınlıkta Balistik Cam ) uygulanabilir.

* It can be painted in all colors, with unlimited colors and wood patterns, and the interior and exterior surfaces  
can be presented in different colors.

* Sınırsız renk ve ahşap deseni ile tüm renklere boyanabilir iç ve dış yüzey farklı renklerde sunulabilir.

* EPDM (rubber) 2 sealed designs provide  
maximum efficiency that can be achieved in  
sliding systems.

* EPDM (kauçuk) 2 contalı tasarımları ile Sürme  
sistemlerde sağlanabilecek maksimum verim sağlar.

* 118 mm. has system depth.
* 118 mm. sistem derinliğine sahiptir.

* 15 mm polyamide heat barrier is used.
* 15 mm polyemit ısı bariyeri kullanılmaktadır.



YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri

1514

* System wall thickness is 2 mm.
* Sistem et kalınlığı 2mm’dir.

* It is a modular system.
* Modüler Sistemdir.

* Provides 90% advantage in the recovery  
period after the attack.

* Saldırı sonrası yenileme sürecinde %90 avantaj  sağlar.

* In the system, door and window systems can be 
sliding.  12 moving sashes can be made with 
additional rails.

* Sistemde kapı, pencere sistemler yana kayar yapılabilir.  İlave 
raylar ile 12 hareketli kanat yapılabilir.

* It is solved with HEBESCHIEBE accessory systems  
and provides trouble-free and quality use. (The 
system is  guaranteed for 3 years).

* HEBESCHIEBE aksesuar sistemleri ile çözülmüş olup,  
sorunsuz ve kaliteli kullanım sağlar. (Sistem 3 yıl garantilidir).

* In all sliding systems max 300 kg. Wing carrying capacity.

* Tüm Sürme sistemlerde max 300 kg. Kanat taşıma kapasitelidir.

* Systems in international standards (BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6)  
can be applied.

* Uluslararası standartlardaki ( BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6) sistemler 
uygulanabilir.

* With YS-118, it can be applied with 2 + 2/3 + 3/4 + 4/5 + 5/6 + 6 
wing numbers up to 12 meters wide and 3.80 meters wide.

* YS-118 ile 2+2 / 3+3 / 4+4 / 5+5 / 6+6 kanat sayıları ile 12 metre genişlik, 
3,80 metre açıklığa kadar uygulanabilir.

FB/2

FB/3

FB/4

FB/5

FB/6

FB/7

* Photocell door applications can be made with YS-118.
* YS-118 ile Fotesel kapı uygulamaları yapılabilir.

* Max. (50 mm Thick Ballistic Glass) can be applied.
* Sistemde Max. ( 50 mm Kalınlıkta Balistik Cam ) uygulanabilir.

* It can be painted in all colors, with unlimited colors and wood patterns, and the interior and exterior surfaces  
can be presented in different colors.

* Sınırsız renk ve ahşap deseni ile tüm renklere boyanabilir iç ve dış yüzey farklı renklerde sunulabilir.

* EPDM (rubber) 2 sealed designs provide  
maximum efficiency that can be achieved in  
sliding systems.

* EPDM (kauçuk) 2 contalı tasarımları ile Sürme  
sistemlerde sağlanabilecek maksimum verim sağlar.

* 118 mm. has system depth.
* 118 mm. sistem derinliğine sahiptir.

* 15 mm polyamide heat barrier is used.
* 15 mm polyemit ısı bariyeri kullanılmaktadır.



FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7

YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
 Applicable Visuals ( Window /Door )

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
Uygulanabilir Görseller (Pencere / Kapı)

YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
 Applicable Visuals ( Automatic Door )

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
Uygulanabilir Görseller (Otomatik Kapı)

1716

Heat transmission value :
Isı iletim �eğeri :

Sound permeability value :
Ses geçirgenlik �eğeri�

Air Permeability
�a�a Geçirgenliği

Watertightness
Su geçirmezlik

Static Torsion
Statik �urulma

Wind Resistance
�üzgar Direnci

Uw = 1.98 W / m2K

29.8 dB

(600 Pa)

(200 Pa)

(350 N)

Sını� � (�üm Alana Göre)

(Sını� �A)

(Sını� �)

(Sını� ��)

Sını� � (Açılabilir kısım)
(600 Pa)

Resistance To Safety Load
Gü�enlik Yüküne Karşı Direnç

FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7



FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7

YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
 Applicable Visuals ( Window /Door )

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
Uygulanabilir Görseller (Pencere / Kapı)

YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
 Applicable Visuals ( Automatic Door )

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
Uygulanabilir Görseller (Otomatik Kapı)

1716

Heat transmission value :
Isı iletim �eğeri :

Sound permeability value :
Ses geçirgenlik �eğeri�

Air Permeability
�a�a Geçirgenliği

Watertightness
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Static Torsion
Statik �urulma
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Gü�enlik Yüküne Karşı Direnç

FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7



FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7

FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7

YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
 Manual Garage Doors Applicable Visuals

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
Manuel Garaj Kapıları Uygulanabilir Görseller

YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
 Manual Garage Doors One Way (Right or Left) Applicable Visuals

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
Manuel Tek Yönlü Garaj Kapıları (Sağ veya Sol) Uygulanabilir Görseller

1918
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FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7

YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
 Manual Garage Doors Applicable Visuals

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
Manuel Garaj Kapıları Uygulanabilir Görseller

YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems
 Manual Garage Doors One Way (Right or Left) Applicable Visuals

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
Manuel Tek Yönlü Garaj Kapıları (Sağ veya Sol) Uygulanabilir Görseller

1918



YS 118 Heat Insulated Bulletproof Aluminum Sliding Joinery Systems

YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri

2120

Some Of Our Projects

Bazı Projelerimiz

Weapon Type
Silah Tipi

Bullet Calibrate
Mermi Kalibresi

NIJ Standarts EN Standarts UL 752 Standarts

357 MAGNUM

44 MAGNUM

5,56 x 45 NATO

7,62 x 51 NATO

Armor piercing
5,56 x 45 (AP)

Armor piercing
7,62 x 51 (AP)

IIA

IIIA

III

EN 1523 FB3

EN 1523 FB4

EN 1523 FB6

EN 1523 FB7

Level 2

Level 3

Level 5

Level 6

Level 7

Level 8
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YS 118 Isı Yalıtımlı Kurşun Geçirmez Alüminyum Sürme Doğrama Sistemleri
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Some Of Our Projects

Bazı Projelerimiz

Weapon Type
Silah Tipi

Bullet Calibrate
Mermi Kalibresi

NIJ Standarts EN Standarts UL 752 Standarts

357 MAGNUM

44 MAGNUM

5,56 x 45 NATO

7,62 x 51 NATO

Armor piercing
5,56 x 45 (AP)

Armor piercing
7,62 x 51 (AP)

IIA

IIIA

III

EN 1523 FB3

EN 1523 FB4

EN 1523 FB6

EN 1523 FB7

Level 2

Level 3

Level 5

Level 6

Level 7

Level 8



YC 70 Covered Facade Systems
YC 70 Kapaklı Kurşun Geçirmez Cephe Sistemleri

* System wall thickness varies between 3 and 5 mm.
* Sistem et kalınlığı 3 ila 5 mm arasında değişmektedir.

2322

* It is a modular system.
* Modüler Sistemdir.

* It can be used in 2 options as capped facade and  semi-capped 
facade in the system.

* Sistemde Kapaklı cephe ve yarı kapaklı cephe olarak  2 seçenek 
halinde kullanılabilir.

* In all facade systems, the maximum distance between 2  
supports can be applied as 4500 mm.

* Tüm cephe sistemlerinde max 2 mesnet arası mesafe 4500 mm olarak 
uygulanabilir. FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7

* Max. (78 mm BR7 glass + 12 mm HB + 6 mm Low-e insulating glass)  can be applied.
* Sistemde Max. (78 mm BR7 cam + 12 m HB + 6 mm Low-e ısıcam) uygulanabilir.

* The system can be applied in international standards  
(BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6 / BR7).

* Uluslararası standartlardaki ( BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6 / BR7)  
sistemler uygulanabilir.

* The system has a 70 mm view from the inner 
and  outer surface.

* Sistem iç ve dış yüzeyden 70 mm görüntüye sahiptir.

* Vertical Profiles are 70 * 210 mm,  
Horizontal profiles are 70 * 190 mm.

* Düşey Profiller 70*210 mm, Yatay profiller 70*190 mm’dir.

* It provides maximum efficiency with EPDM 
(rubber)  core seals.

* EPDM (kauçuk) Göbek contaları ile maksimum verim sağlar.

* It can be painted in all colors, with unlimited colors 
and  wood patterns, and the interior and exterior 
surfaces  can be presented in different colors.

* Sınırsız renk ve ahşap deseni ile tüm renklere boyanabilir.
İç ve dış yüzey farklı renklerde sunulabilir.

* It has 210 mm has system depth.
* 210 mm sistem derinliğine sahiptir.

YC 70 Covered Facade Systems
YC 70 Kapaklı Kurşun Geçirmez Cephe Sistemleri

Capped Facade Systems
Kapaklı Cephe Sistemleri

Semi- Capped Facade Systems (Vertical)
Yarı Kapaklı Cephe Sistemleri (Dikey)

Semi- Capped Facade Systems (Horizontal)
Yarı Kapaklı Cephe Sistemleri (Yatay)



YC 70 Covered Facade Systems
YC 70 Kapaklı Kurşun Geçirmez Cephe Sistemleri

* System wall thickness varies between 3 and 5 mm.
* Sistem et kalınlığı 3 ila 5 mm arasında değişmektedir.

2322

* It is a modular system.
* Modüler Sistemdir.

* It can be used in 2 options as capped facade and  semi-capped 
facade in the system.

* Sistemde Kapaklı cephe ve yarı kapaklı cephe olarak  2 seçenek 
halinde kullanılabilir.

* In all facade systems, the maximum distance between 2  
supports can be applied as 4500 mm.

* Tüm cephe sistemlerinde max 2 mesnet arası mesafe 4500 mm olarak 
uygulanabilir. FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7

* Max. (78 mm BR7 glass + 12 mm HB + 6 mm Low-e insulating glass)  can be applied.
* Sistemde Max. (78 mm BR7 cam + 12 m HB + 6 mm Low-e ısıcam) uygulanabilir.

* The system can be applied in international standards  
(BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6 / BR7).

* Uluslararası standartlardaki ( BR2 / BR3 / BR4 / BR5 / BR6 / BR7)  
sistemler uygulanabilir.

* The system has a 70 mm view from the inner 
and  outer surface.

* Sistem iç ve dış yüzeyden 70 mm görüntüye sahiptir.

* Vertical Profiles are 70 * 210 mm,  
Horizontal profiles are 70 * 190 mm.

* Düşey Profiller 70*210 mm, Yatay profiller 70*190 mm’dir.

* It provides maximum efficiency with EPDM 
(rubber)  core seals.

* EPDM (kauçuk) Göbek contaları ile maksimum verim sağlar.

* It can be painted in all colors, with unlimited colors 
and  wood patterns, and the interior and exterior 
surfaces  can be presented in different colors.

* Sınırsız renk ve ahşap deseni ile tüm renklere boyanabilir.
İç ve dış yüzey farklı renklerde sunulabilir.

* It has 210 mm has system depth.
* 210 mm sistem derinliğine sahiptir.

YC 70 Covered Facade Systems
YC 70 Kapaklı Kurşun Geçirmez Cephe Sistemleri

Capped Facade Systems
Kapaklı Cephe Sistemleri

Semi- Capped Facade Systems (Vertical)
Yarı Kapaklı Cephe Sistemleri (Dikey)

Semi- Capped Facade Systems (Horizontal)
Yarı Kapaklı Cephe Sistemleri (Yatay)



YC 70 Covered Facade Systems
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YC 70 Kapaklı Kurşun Geçirmez Cephe Sistemleri
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YK 100 Heat Uninsulated Bulletproof Aluminum Joinery Systems
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YK 100 Isı Yalıtımsız Kurşun Geçirmez Doğrama Sistemleri

* System wall thickness is 2 mm.
* Sistem et kalınlığı 2mm’dir.

* It is a modular system.
* Modüler Sistemdir.

FB/2 FB/3 FB/4 FB/5 FB/6 FB/7

* It is a specially designed lathless fixed system  for 
external mounting of glasses.

* Camların dıştan montajı için özel olarak tasarlanmış, çıtasız 
sabit bir sistemdir. 

* The system can be opened inside as door and 
window systems.

* Sistemde kapı ve pencere sistemler olarak içe açılım 
yapılabilir.

* Special design is solved with YENİCE accessory  
systems and provides trouble-free and high quality 
usage.  (The system is guaranteed for 5 years).

* Özel tasarım YENİCE aksesuar sistemleri ile çözülmüş olup, 
sorunsuz ve kaliteli kullanım sağlar. (Sistem 5 yıl garantilidir).

* System can be applied in international standards  
(BR6 / BR7).

* Uluslararası standartlardaki ( BR6 / BR7)  sistemler uygulanabilir.

* EPDM (rubber) provides sound and heat insulation  
of the environment with 2-sealed designs.

* EPDM (kauçuk) 2 contalı tasarımları ile ortamın  ses ve ısı 
izolasyonunu sağlar.

* Maximum 800 kg on doors. 300 kg of window 
sashes.  It is sash carrying capacity.

* Kapılarda maksimum 800 kg. pencere kanatlarından 300 kg.  
Kanat taşıma kapasitelidir.

* Max. (83 mm ballistic glass) can be applied.
* Sistemde Max. ( 83 mm balistik cam) uygulanabilir.

* It has 100 mm.  system depth.
* 100 mm. sistem derinliğine sahiptir.

* Horizontal intermediate registration is not 
used  in the system.

* Sistemde yatay ara kayıt kullanılmamaktadır.

* Vertical mullions can be used unlimitedly.
* Dikey ara kayıt sınırsız olarak kullanılabilir.

* It can be painted in all colors, with unlimited  colors and 
wood patterns, and the interior and exterior surfaces can be 
presented in different colors..

* Sınırsız renk ve ahşap deseni ile tüm renklere boyanabilir  iç ve dış 
yüzey farklı renklerde sunulabilir.
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* Its body is made of bending aluminum tubing.
* Gövdesi bükme alüminyum borudan yapılmıştır.

28

* Assembly screws are invisible owing to 
badge covers.

* Rozet kapakları sayesinde montaj vidaları görünmez.

* Kale 152-R 45 mm Cylinder Type Inner Door Lock and 
152 R 40 mm Cylinder Type Outer Door Lock  is used on 
wooden and steel doors in houses, offic and work planes. 
Ball bearing at the center. Handle movement is very easy 
because of this. Products of Kale ensures high security for 
your doors. Package contains; 68 mm german barrel, lock 
hole, fiam funnel and installation screws. Product has 5 year 
warranty.

* Kale 152-R 45 mm Silindir Tipi İç Kapı Kilidi ve 152 R 40 mm Silindir 
Tipi Dış Kapı Kilidi ; Konut, Ofis ve Çalışma düzlemlerinde ahşap ve 
çelik kapılarda kullanılır. Kol merkezinde bilyalı rulman 
bulunmaktadır. Bu nedenle kol hareketi çok kolaydır. Kale ürünleri 
kapılarınızda yüksek güvenlik sağlar. Paket içeriği; 68 mm alman 
namlu, kilit deliği, ince huni ve montaj vidaları. Ürün 5 yıl garantilidir.
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* Door hinges are patented products of 
YENICE BALLISTIC. Our product contains ball bear-
ings and tested with 60.000 open-close procedure 
under 800 kg load for 2 hinges. According to test 
results, only ball bearing parts have been deformed. 
After replacement of this part, the hinge keeps 
working.

* Kapı menteşeleri YENİCE BALLISTİK'in patentli ürünleridir. 
Ürünümüz rulmanlı olup, 2 menteşe için 800 kg yük altında 
60.000 açma-kapama prosedürü ile test edilmiştir. Test 
sonuçlarına göre sadece bilyalı rulman parçaları deforme 
olmuştur. Bu parçayı değiştirdikten sonra menteşe 
çalışmaya devam eder.

* Savio Sliding Latch; Its body is made of cast alumi-
num. Moving parts are galvanized. Anodized, Black 
and White options are available.

* Savio Sürgü Mandal Kilit; Gövdesi dökme alüminyumdan 
yapılmıştır. Hareketli parçalar galvaniz lidir. Eloksal, Siyah 
ve Beyaz seçenekleri mevcuttur.
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* Handle Granada; Its body is made of cast 
aluminum. It can be painted in the same 
color as aluminum joinery.

* Pencere Kolu; Gövdesi dökme Alüminyumdan 
Yapılmıştır. Alüminyum doğrama ile aynı renge 
boyanabilir.
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* Window hinges are patented products of YENICE BALLISTIC. 
Our product contains ball bearings and tested with 60.000 
open-close procedure under 300 kg load for 2 hinges. According 
to test results, only ball bearing parts have been deformed. After 
replacement of this part, the hinge keeps working.

* Pencere menteşeleri YENİCE BALLISTİK'in patentli ürünleridir. Ürünümüz 
rulmanlı olup, 2 menteşe için 300 kg yük altında 60.000 açma-kapama 
prosedürü ile test edilmiştir. Test sonuçlarına göre sadece bilyalı rulman 
parçaları deforme olmuştur. Bu parçayı değiştirdikten sonra menteşe 
çalışmaya devam eder.

* Vasistas Scissors; Its body is made of 3 mm galvanized 
sheet. It has been tested with 18.000 opening-closing 
procedures under 300 kg load.

* Vasistas Makası Gövdesi 3mm galvanizli sacdan yapılmıştır.  
300kg yük altında 18.000 açma kapama prosedürü ile test 
edilmiştir. 

* Window Locking System; Its body is made of 
steel. It is adjusted according to the sash size.

* Pencere Kilit Sistemi; Gövdesi çelikten yapılmıştır. Kanat 
ölçülerine göre ayarlanmaktadır.

* Kilit Tutacağı; Gövdesi dökme demirden yapılmıştır. 
Galvanizle kaplanmıştır.

* Lock Holder Its body is made of cast iron. Coat-
ing with galvanization
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SEQ. NO 
Sıra No

APPLICED CITY 
Uygulanan Şehir

APPLICATION PROJECT 
Uygulama Projesi

COMPANY 
Firma

BALLISTICS CLASS 
Balistik Sınıfı 

(EN 1522-1523)

1 ŞIRNAK EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

IZBAY CONSTRUCTION 
İZBAY İNŞAAT  FB6 NS - FB7 NS

2 HAKKARİ EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

IZBAY CONSTRUCTION 
İZBAY İNŞAAT FB6 NS

3 ŞIRNAK EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

ZIRVE CONSTRUCTION 
ZİRVE İNŞAAT  FB6 NS - FB7 NS

4 HAKKARİ ACCEPTANCE CENTER 
KABUL TOPLANMA MERKEZİ

ZIRVE CONSTRUCTION 
ZİRVE İNŞAAT FB6 NS

5 ŞIRNAK EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

BINBAY BUILDING CONSTRUCTION 
BİNBAY YAPI İNŞAAT  FB6 NS - FB7 NS

6 ŞIRNAK EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

ŞG PROJECT 
ŞG PROJE  FB6 NS - FB7 NS

7 BİTLİS EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

KARAKOC CONSTRUCTION 
KARAKOÇ İNŞAAT  FB6 NS-FB7 NS

8 MUŞ EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

KARAKOC CONSTRUCTION 
KARAKOÇ İNŞAAT  FB6 NS - FB7 NS

9 HAKKARİ GUESTHOUSE 
MİSAFİRHANE

NUHPEN CONSTRUCTION 
NUHPEN İNŞAAT FB6 NS

10 ŞIRNAK EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

NUHPEN CONSTRUCTION 
NUHPEN İNŞAAT  FB6 NS - FB7 NS

11 MARDİN EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

GESKON CONSTRUCTION 
ÇINAR ALTYAPI VE ÜST YAPI A.Ş & GESKON İNŞ. FB6 NS

12 VAN EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

ÖN-NE CONSTRUCTION 
ÖN-NE İNŞAAT FB6 NS

13 MARDİN EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

IRFAN OZDEMIR CONSTRUCTION 
İRFAN ÖZDEMİR İNŞAAT FB6 NS

14 DİYARBAKIR EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

ONAY CONSTRUCTION 
ÖNAY İNŞAAT & EKLİPS İNŞAAT FB6 NS

15 DİYARBAKIR EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

DEMRAZ CONSTRUCTION 
DEMRAZ İNŞAAT FB6 NS

16 VAN EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

IRFAN OZDEMIR CONSTRUCTION 
İRFAN ÖZDEMİR İNŞAAT FB6 NS

17 HAKKARİ EGM PERMANENT SECURITY POINTS 
EGM KALICI GÜVENLİK NOKTALARI

SEYKA CONSTRUCTION 
SEYKA İNŞAAT  FB6 NS - FB7 NS

18 İSTANBUL SULTANGAZI POLICE DEPARTMENT 
SULTANGAZİ EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

GEDIK CONSTRUCTION 
GEDİK İNŞAAT  FB6 NS - FB7 NS

19 İSTANBUL BEYOĞLU POLICE DEPARTMENT 
BEYOĞLU EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

NEVRES CONSTRUCTION 
NEVRES İNŞAAT FB7 NS
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20 KAYSERİ GESİ SAFETY BUILDING 
GESİ EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

YILMAZ GROUP 
YILMAZ GRUP FB7 NS

21 SİNOP ERFELEK POLICE DEPARTMENT 
ERFELEK EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

AKTAN COMMERCE 
AKTAN TİCARET FB6 NS

22 İSTANBUL ATASEHIR-BAKIRKOY POLICE DEPARTMENT 
ATAŞEHİR-BAKIRKÖY EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

OZC CONSTRUCTION 
OZC YAPI FB6 NS

23 İSTANBUL ACIBADEM POLICE STATION 
ACIBADEM POLİS KARAKOLU

IMT CONSTRUCTION 
İMT İNŞAAT FB6 NS

24 KİLİS POLICE HEADQUARTERS 
İLÇE EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

TUGCE MEDICAL 
TUĞÇE MEDİKAL FB6 NS

25 GAZİANTEP GUZELVADI POLICE DEPARTMENT 
GÜZELVADİ EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

NUREL ALUMINUM 
NUREL AMÜMİNYUM FB7 NS

26 KONYA KONYA BEYSEHIR POLICE DEPARTMENT 
KONYA BEYŞEHİR EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

STEEL DEFENCE 
STEEL SAVUNMA FB7 NS

27 TUNCELİ OVACIK POLICE DEPARTMENT 
OVACIK EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

DIYAP CONSTRUCTION 
DİYAP İNŞAAT FB6 NS - FB7 NS

28 MARDİN MARDIN MAZIDAGI POLICE DEPARTMENT 
MARDİN MAZIDAĞI EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

2N GLAAS 
2N CAM FB6 NS

29 HAKKARİ SEMDINLI POLICE DEPARTMENT 
ŞEMDİNLİ EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

ZIRVE CONSTRUCTION 
ZİRVE İNŞAAT FB6 NS - FB7 NS

30 VAN ERCIS POLICE DEPARTMENT 
ERCİŞ EMNNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

MISSAN CONSTRUCTION 
MİSSAN İNŞAAT FB7 NS

31 TUNCELİ HOZAT POLICE DEPARTMENT 
HOZAT EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

DIYAP CONSTRUCTION 
DİYAP İNŞAAT FB6 NS - FB7 NS

32 KÜTAHYA POLICE DEPARTMENT 
KÜTAHYA EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

STEEL DEFENCE 
STEEL SAVUNMA FB6 NS

33 İSTANBUL POLICE DEPARTMENT 
AVCILAR EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

NEVRES CONSRUCTION 
NEVRES İNŞAAT FB7 NS

34 KÜTAHYA POLICE DEPARTMENT 
İLÇE EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

INOX ALUMINUM 
İNOX ALÜMİNYUM FB7

35 TRABZON TONYA POLICE DEPARTMENT 
TONYA EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

TERAKKI CONSTRUCTION 
TERAKKİ YAPI FB6 NS

36 NİĞDE NIGDE POLICE DEPARTMENT 
NİĞDE EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

EKSEN GROUP 
EKSEN GRUP FB7 NS

37 KAHRAMANMARAŞ  POLICE DEPARTMENT 
KAHRAMANMARAŞ EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

YILDIZLAR GRUP 
YILDIZLAR GROUP FB7 NS

38 ANKARA GÖLBAŞI POLICE DEPARTMENT 
GÖLBAŞI EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

HUSEYIN OZDEMIR CONSRUCTION 
HÜSEYİN ÖZDEMİR İNŞAAT FB6 NS
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39 İSTANBUL IGA AIRPORT 
İGA HAVAALANI

IGA PARTNERSHIP 
İGA ORTAKLIĞI FB7 NS

40 MARMARİS PRESIDENT GUEST HOUSE 
CUMHURBAŞKANLIĞI DEVLET KONUKEVİ

RONESANS HOLDING 
RÖNESANS HOLDİNG FB7 NS

41 ANKARA 15 JULY MUSEUM 
15 TEMMUZ MÜZESİ

CETINKAYA COMPANY 
ÇETİNKAYA ALÜMİNMYUM FB7 NS

42 ANKARA  BEŞTEPE PRESIDENCY COMPLEX 
CUMHURBAŞKANLIĞI BEŞTEPE KÜLLİYESİ

RONESANS HOLDING 
RÖNESANS HOLDİNG

FB7 NS - FB6 NS - 
 FB4 NS

43 ANKARA
MIT HOUSINGS 

(National Intelligence Organization) 
MİT LOJMANLARI

CATKAYA COMPANY 
ÇATKAYA PVC DOĞRAMA LTD.ŞTİ. FB6 NS

44 ANKARA
   MIT SERVICE BUILDING 

(National Intelligence Organization) 
MİT HİZMET BİNASI

REC CONSTRUCTION 
REC ULUSLARARASI İNŞAAT FB6 NS

45 ANKARA POLICE SPECIAL FORCES HEADQUARTERS 
POLİS ÖZEL HAREKAT BİNASI

RONESANS HOLDING 
RÖNESANS HOLDİNG FB6 NS

46 ANKARA
ANITKABIR 

(Atatürk’s Mouseleum) 
ANITKABİR

HAVELSAN TECHNOLOGY 
HAVELSAN TEKNOLOJİ RADAR SAN. VE TİC. AŞ FB6 NS

47 İZMİR PRIME MINISTRY RESIDENCY 
BAŞBAKANLIK KONUTU

FORSA METAL 
FORSA METAL FB6 NS

48 ANTALYA CENTRAL BANK 
MERKEZ BANKASI

ACT ALUMINUM 
ACT ALÜMİNYUM FB6 NS

49 ANKARA MINISTER’S OFFICE 
BAKAN OFİSİ

ULUDAG ALUMINUM 
ULUDAĞ ALÜMİNYUM FB6 NS

50 BİNGÖL KİĞI DAM 
KİĞI BARAJI

OZALTIN CONSTRUCTION 
ÖZALTIN İNŞAAT FB6 NS

51 ANKARA METROOLITAN MUNICIPALITY 
BÜYÜKŞEHİR BELEDİYESİ

TUNA GROUP ARCHITECTURAL 
TUNA GRUP MİMARLIK FB6 NS

52 İSTANBUL  METROPOLITAN MUNICIPALITY 
BÜYÜKŞEHİR BELEDİYESİ

METROPOLITAN MUNICIPALTY 
 İSKİ FB7 NS



3736

Our References  / ReferanslarımızOur References  / Referanslarımız

53 DİYARBAKIR DİYARBAKIR CONST. & R.E. REGIONAL PRESIDENCY 
DİYARBAKIR İNŞAAT EMLAK BÖLGE BAŞKANLIĞI

BAYDEN CONSTRUCTION 
BAYDEN İNŞAAT FB6 NS

54 ANKARA NATIONAL DEFENCE MINISTRY HOUSINGS 
MSB LOJMANLARI

VISEL ELEKTRONIC 
VİSEL ELEKTRONİK FB6 NS

55 ANKARA SAINT MICHAEL HIGH SCHOOL 
FRANSIZ LİSESİ

PARKON CONSTRUCTION 
PARKON İNŞAAT FB6 NS

56 KOCAELİ CENGIZ TOPEL AIRPORT 
CENGİZ TOPEL HAVAALANI

SELIMOGLU SHIP CONSTRUCTION 
SELİMOĞLU GEMİ İNŞAAT FB6 NS

57 ANKARA UNICEF UNHCR 
BİRLEŞMİŞ MİLLETLER YÜKSEK KOMİSERLİĞİ FB6 NS

58 KIRIKKALE MKE HEAVY WEAPONS VE STEEL FACTORY 
MKE AĞIR SİLAH VE ÇELİK FABRİKASI

STEEL DEFENCE 
STEEL SAVUNMA FB6 NS

59 KIRIKKALE MACHINERY CHEMICAL INDUSTRY 
MAKİNA KİMYA ENDÜSTRİSİ 

ALVER CONSTRUCTION 
ALVER İNŞAAT FB6 NS

60 ANKARA NATIONAL SECURITY INSTITUTION SERVICE BUILDING 
MİLLİ GÜVENLİK KURUMU HİZMET BİNASI

NATIONAL SECURITY COUNCIL 
MİLLİ GÜVENLİK KURUMU FB6 NS

61 ANKARA SIHHIYE ARMYHOUSE 
SIHHIYE ORDUEVİ

RODOPLU CONSTRUCTION 
RODOPLU İNŞAAT FB6 NS

62 ANTALYA

IMMIGRATION ADMINISTRATION 
GÖÇMEN İDARESİ

YILDIRIM PROJECT 
YILDIRIM PROJE FB7 NS

63 BURSA EGATECH SECURITY 
EGATECH GÜVENLİK FB7 NS

64 ÇANKIRI STEEL DEFENCE 
STEEL SAVUNMA FB7 NS

65 VAN AIR RADAR SITE COMMAND 
HAVA  RADAR MEVZİ KOMUTANLIĞI

AYSA CONSTRUCTION 
AYSA TELEKOMİNİKASYON İNŞAAT FB6 NS

66 KAYSERİ GENERAL ADNAN DOGU MILITARY QUARTERS 
GENERAL ADNAN DOĞU KIŞLASI

ONER PROJECT AND CONSTRUCTION 
ÖNER PROJE MERMER İNŞAAT FB7 NS

67 ŞIRNAK KAYMAKAMCESME CENDARME STATION 
KAYMAKAMÇEŞME JANDARMA KARAKOLU

ERDEM GLASS 
ERDEM CAM FB7 NS

68 ŞIRNAK BEYTUSSEBAP 8TH CENDARME COMMAND 
BEYTÜŞŞEBAP 8. JANDARMA KOMUTANLIĞI

BEDIRHAN JEWELRY 
BEDİRHAN KUYUMCULUK FB7 NS

69 MUŞ SUTLUCE CENDARME STATION 
SÜTLÜCE JANDARMA KARAKOLU

DEVRAN CONSTRUCTION 
DEVRAN İNŞAAT FB6 NS

70 KARS SARIKAMIS CENDARME COMMAND BUILDING 
SARIKAMIŞ JANDARMA KOMUTANLIĞI BİNASI

STEEL DEFENCE 
STEEL SAVUNMA FB7 NS

71 ANKARA GENDARME COMMAND SERVICE BUILDING 
JANDARMA KOMUTANLIĞI HİZMET BİNASI

GUR-AL CONSTRUCTION 
GÜR-AL İNŞAAT FB6 NS

72 HAKKARİ ESENDERE CUSTOMS GATE 
ESENDERE GÜMRÜK KAPISI

ALYAPI ENGINEERING 
ALYAPI MÜHENDİSLİK FB7 NS
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73 KOSOVA PRIŞTINE 
PRİŞTİNE

ARMASS GLASS 
ADACAM FB7 NS

74 ANKARA IS BANK  
İŞ BANKASI GYO NİZAMİYE

AYSEV CONSRUCTION 
AYSEV İNŞAAT FB6 NS

75 LİBYA EMBASSY BUILDING 
ELÇİLİK BİNASI KURUL GROUP FB6 NS

76 CEZAYİR HASSI MESSOUD UP SIDE NORTH PROJECT 
HASSI YUKARI KUZEY PROJESİ

RONESANS HOLDING 
RÖNESANS HOLDİNG FB6 NS

77 IRAK ERBİL BUILDING EXPERTS COMPANY FB7 NS

78 UMMAN OMAN CENTRAL BANK 
MERKEZ BANKASI A STAR ALUMINUM FB6 NS

79 ADDIS ABABA  
ETHIOPIA

MAYORS ROOM 
BAŞAKANLIK OFİSİ FUTURE GLAZING LLC FB6 NS

80 FUJAIRAH  
 UAE

EMIGRATES INTEGRATED 
TELECOMMUNICATION COMPANY 

EMIGRATES ENTEGRE TELEKOMİNİKASYON 
ŞİRKETİ

FUTURE GLAZING LLC FB6 NS

81
DUBAI / BİRLEŞİK 

ARAP 
EMİRLİKLERİ

DELMA PROJECT 
DELMA PEOJESİ FUTURE GLAZING LLC FB4 NS

82 İSTANBUL FRANCE EMBASSY 
FRANSIZ BÜYÜKELÇİLİĞİ

STEEL DEFENCE 
STEEL SAVUNMA FB6 NS

83 ADANA INCIRLIK AIRBASE 
İNCİRLİK HAVAÜSSÜ

ALSIS ALUMINUM 
ALSİS ALÜMİNYUM FB6 NS

84 ANKARA AIR MUSEUM 
HAVA MÜZESİ

11. AIRBASE COMMAND 
11.HAVAÜSSÜ KOMUTANLIĞI FB6 NS

85 AĞRI POLICE DEPARTMENT 
ELEŞKİRT EMNİYET MÜDÜRLÜĞÜ

YERLIKAYA ALUMINUM 
YERLİKAYA ALÜMİNYUM FB7 NS

86 ANKARA (National Intelligence Organization) 
MİT ÇAMLIDERE YERLEŞKESİ

PIDOSAN  
PİDOSAN FB6 NS

87 IRAK BASRA EMBASSY 
BASRA BÜYÜKELÇİLİĞİ

ATLAS CONSRUCTION 
ATLAS İNŞAAT FB6 NS

88 IRAK ERBIL EMBASSY 
ERBİL BÜYÜKELÇİLİĞİ

BHT ALUMINUM 
BHT ALÜMİNYUM

FB6 NS  
FB7 NS

89 NİJERYA LFO ( LAGOS FAMFA OIL ) METAL BUILDING 
METAL YAPI FB7 NS

90 ZAMBİYA VILLA PROJECT 
VİLLA PROJESİ

MS ALUMINUM 
MS ALÜMİNYUM FB4 NS

91 NİJERYA VILLA PROJECT 
VİLLA PROJESİ

ARMASS GLASS 
ADACAM FB6 NS

92 KATAR C.C.C. ( OIL OFFICE )  PROJECT ARMASS GLASS 
ADACAM FB6 NS

93 SAUDI ARABIA
FARABI DOWNSTREAM COMPANY PARAFFIN & 

DERIVATES COMPLEX 
SECURITY GATE JUBAIL

ZAMİL ARCHITECTURAL INDUSTRIES FB6 NS

94 UMMAN OMAN CENTRAL BANK 
UMMAN MERKEZ BANKASI A STAR ALUMINUM FB6 NS
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